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Questo manuale tecnico vuole essere uno strumento di informazione per H“ ope
ratori della viakilité per individuare e corrette operazioni di manutenzicne anche al
lo luce delle ultime normative di settore. [D.M. 10 Luglio 2002 Disciplinare tecnico re-
lativa agli schemi segnalelici differenziati per categoria di sirada, da adotiare per if
segnofomento femporaneo).

| recenti decreli ministeriali, infatti, olire ad infegrare quants gié contenuto nel
Codice della Stradu, indicana precise disposizieni per quanto riguarda la segnaleti-
ca, la gestions delle infrastrutiure, i cantieri stradali,

Operare sul sistema viario compeorta il controllo di tutti i fattori che inddono sul
sistema stesso! troffico, pedoni, mezzi d'opera, attivitd lovoralive, addet. La sicurez
7ot dipende strettamente da una correfta valutazione di luli questi elementi & dalla in
dividuazione dei rischi che da essi possono derivare.

Una buona manutenzione del sistema viario irnplim LN rnnhep“cifﬁ: di fosi |-
vorative © I'impiege di allrezzoture & moteriali in continug evoluzione. Tutto guesta
comporta un coslanke aggiornomento da porte dei tecnici oltre alla consapevolezza
che molhi rischi spesso dipﬁndnno da fretta e disattenzions,

Lu seelto di sequire una impostazione ddathen scaturisce duolla necessita di ren-
dere in moda pit diretio ed efficace, quanto contenuto nelle citate normative. Inolire,
la suddivisione degli argomenti in schede permetie una lacile consullazions anche in
sede di cantiere,

Varrel ringraziare fulti colore che hanne contribuito alla redozione del prasente

manuale, in particolare il cupo cantoniere Umberto Chialastri,

Il Dirigente del Servizio Viabilitd Nord
Dott. Ing. Giuseppe Esposito
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1. LA MANUTENZIONE STRADALE

Lo manukenzione & un'alivitd particolarmente impeortante non selo per le
strade, mo per qualungue manulalle, la cui durata dipende in modo sestanziale
pHOpric de”’upphnnzinnﬁ di corrette aperazioni manutenkorie,

Lo riporazione immediata di buche evita, intati, Vestendersi del danno a su-
perfici piv consistenti del manto stradale, cosi come la pulizia dei canali di scolo
impedi:sce u”'uc:qucl di invadere la correggiota e provocare dissesti od incidenti,
lo sfalcio dell’erba evita lo sviluppo di incendi ¢ la creaziene di ostacoli alla visi-
bilitg per gl autemebilisti,

Oltre alle attivita attinenti lo manutenzione, gli addetti alle strade hanne an-
che il compito di sorvegliare le infrastrutture per ovitare abusi © danneggiamenti
operati da purte di terzi [lavor nen autorizzak, donneggiomenti, furti) che da
berminano cimni sconamici per I Amministrazione.

L'ettuale nermeativa degli Enti Locali (T, 267/2000) individua precise re-
sponsahilitd per i dipendenti della Pubblica Amministrazione,

Pertanta, una non correffo aftivitd di monutenzione & serveglionza determi-
na per tutfi gli addetti alla manutenzione, ciascuno per i compiti assegnati, di-
rethe responsabilild specilicatamente nei cosi in cui si varifichine:

* danni per ['omministrazione [erariali o patrimoniali)

= danni per gli utenti delle strade [ incidenti dovuti sia alle callive condizio-

ni della pavimentozione e dello segnaletica sia alla presenza di ostocoli
alla visibilita)

@



1.1 COMPITI E RESPONSABILITA’

Se a causa di una cattiva manutenzione o del mancate ripristino di un segnale
stradale si verificano incidenti con vittime sussistano responsabilité sia di natu-
ra civile sia di carattere penale, per gli omministratori e per i dipendenti dell
Ente proprietario della Strada.

a) Manutenzione della strada

Per gli addetii alle strade sussiste 'obblige di manuteners in perfetta effi-

cienza il tratto di strada di propria competenza,

Gli eddetti alle strade risultuno pertanto responsabili qualara;

1. in case di pieggia, non sgombrine la superficie dal fangos e dai detriti che
vi si siano depositat;

2. non puliscano le cunette, i fossi laterali ad | tembini, tutte le volte che se ne
presentt lo necessil;

3. non eseguano confrolli sulla regolarita degli accessi prasenti lungo la skra-
da di competenza.

b} Manutenzione e apposizione della segnaletica

Lo carenza dei segnali stradali, lu lore irregolare apposiziene, nonché linsuf-
ficiente stato di manulenzione compartano inevitabilmente respensabilita sia
per la P.A. sia per gli stessi addetti alla strada.

Gli addeti alle strade sono pertanto tenuti a controllare la presenza e I'effi-
cienza dei segnali ed a ripristinare  immediotamente e con tempestivita’
quelli danneggiati.

¢ Fornitura della segnaletica

La lomitura o Finstallazione di segnaletica non conforme deve assere conte-
stata all ditia fornitrice fine ad oftenere segnali rispondenti alle previsioni del
regolamento di attuazione del Codice dello Strada.

Da ¢ié deriva un preciso obblige di verificare e controllare la fornitura dei
segnali stradali, nella qualité e quantita.



1.2. 1 CASI DI PRONTO INTERVENTO

| pericoli dervanti da silvazioni di smergenza lemporuness possona sssers
riconducibili ad:

o) incidenti e loro Conseguenze che condizionane Fuso della p'luﬂ'ufurrnu
stradale;

b) anomalie che interessuno lu stessa piui‘l‘u[urmu.

a ) Incidente stradale

Mel case di incidente stradale, gli addeti alle strade sopraggiunti sul luags
dell’incidente, dupr:} la segnu|uziune telefonica al diretto supErione, devono pre-
segnalare immediatamente il pericolo mediante il segnale raffigurate.

E' necessario Fuso di guanti di lattice in caso di presenza di feriti.

incidente pericolo generico



1.2 1 CASI DI PRONTO INTERVENTO

h) Rimozione matericli

Nel caso di caduta di sostanze viscide, infiammabili o comungue pericolo-
se, di materiali che costituiscono ingombro della superficie stradale, devono es-
sere prese e saquenti cautele:

» Presegnalamento della zona pericolosa mediante il segnale di pericolo
sopro rn#igumm;

* Segnali menuali di cvise presso la zona pericolosa?

* Rimozione delle sosianze pericolose cadule o, quants meno, ripristine del-
I'aderenza sul piano viahile mediants spargimento di idones maleriole as
sorbente.

Deve essere ridotta ol minimo la durata dell'emergenza, ripristinanda il pid repi-
damente possibile lo state dei luaghi.



I Dlgs 426/94 rappresenta a tult oggi una regolomentazione generale del-
ler materia della sicurezza e wiela del lovoratore.

Il decreto ha avuto il grande pregio non selo di regolumentare con atenzio-
ne le “misure generali per la protezione della salule e per la sicurezza dei lavo-
ratori”, ma anche di aver sancite, all'ort. 4, un vero e proprio abbliga per ogni
dalore di lavore  tro cui anche le Amministrazioni - di valutare i rischi connessi
alla natura delle lavorazioni ¢, conseguentemente, di approntare la misure ne-
cessaric per eliminarli.

La legge stabilisce, inolire, per il lavoratore Fobbligo di attenersi alle mi-
sure di sicurezza.

Nello svolgimente di quulunque lavorazione:

* il coordinatore responsabile dei laveori ha il compito di impartire le moda-

litd di esecuzione dei lovori siessi:

® il capo cuntoniare ha il compito di sorvegliare i lavori e vigilare sull'im-

piego dei mezzi di protezione individuali;

* tutti gli operatori debbono osservare le misure di sicurezza & Fuse dei

mezzi di protezions individuali.

Al termine dei lavori dovré essere rimesso qualungue maleriale che possa
essere di intralcio o pericolo allu circolazione di persone o mezzi,




2.1.1. CHIUSURA DI BUCHE E RAPPEZZ] DEL MANTO STRADALE

Consiste in interventi su trath brevi effetuata sia con conglomercio biluminose “o
nero”, sia con stesa di pietrischetto su emulsione bituminosa “a bianco”.

MEZZI UTILIZZATI
= AUTCHCARRO
» VIBROFINITRICE

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
= RIBALTAMENTD DEL MEZZO
= |NVESTIMENTC PERSONE
= DANMI DA AGEMTI CANCEROGEMI
= LESIONI
= LUSTIONI

MISURE DI SICUREZZA
* SEGNALETICA DI CANTIERE
* REGOLAMENTAZIONF DEL TRAFFICO
* SEGNALAZIONE ACUSTICA ED OTTICA

DISPOSITIVI PERSONALI DI PROTEZIOME
® CASCO
# GUAMNTI
¢ INDUMENTI PROTETTIVI
* MASCHERA,
* SCARPE DI SICUREZZA
¢ TAPPl O CUFFIE AURICOLARI




2.1.2. PULIZIA PERTINENZE

Comprende lutte le laverazioni di pulizia delle banchine ¢ dei canali di sco-
lo per le acque meteoriche; si elfettua di norma una velia I'anno, sia con attrez-
zature manuali che con mezzi d'opera.

MEZZI UTILIZZATI
= ESCAVATORE
= BOBCAI
* FALA MECCANICA

INDIVIDUAZICNE DEI RISCHI
¢ RIBAITAMEMNTD MEZZ]
o CADUTA MATERIALI
= URTI FROMNIAL
& [ESIOMI

MISURE DI SICUREZZA
& SEGMALAZIONE ACUSTICA E LUMIMNOSA,
* BANDIERE ROSSE PER SEGNALAZIOMNE
= SACCHI DI PESC INFERIORE A 30 KG

DISPOSITIVI PERSGNAL DI PROTEZIONE
» CASCO
= GUARITI
& [INDUMERTI PROTETTIVI
» SCARPE DI SICUREZZA,
= VISILRA,




2.1.3. SALATURA - SGOMBRANEVYE

Lu salatura si effettua, per prevenire la formazione di ghicecio sulla piatta-
torma stradale, mediante la spargimento di sule o di alire idenes sostanze, con

Fausilie di outocarre efe motocams.,

Lattivits di sgombreneve viene effelluata mediante autecarre munito di ap-

posita lamao.

MEZZ1 UTILIZZATI
» AUTOCARRO
» SGOMBRAMEYE
* MOTOCARRG

INDIVIDUAZIONE DE! RISCHI
# SOLLEVAMENTCO CARICHI
= TAGL E CONTUSION! ALLE MARI
= RIBALTAMLINTO DEl MEZ7]
= COLUSIOME DI MEZZI E INVESTIMENTO DI FLRSOMNE

MISURE DI SICUREZZA
= SEGNALAZIONE ACUSTICA E LUMINGSA
* BANDIERE ROSSE PER SEGNALAZIONE
* SACCHI DI PESC INFERICRE A 30 KG

MEZZ| PERSOMNAL DI PROTEZIONE
= GUARNTI
® INDUMENTI PROTETTIVI
® SCARFE DI SICUREZZA
* VISIERA,
e CASCO




2,1.4. SEGNALETICA

A) ORIZZONTALE

Viene esequita di norma con vernice bianca per righe spartitraffico o di mar-
gine o zehrature.

In corrispendenza di canfieri stradali viene eseguita con vernice di colore gidlle.

B VERTICALE
Consiste nella installazicne e rella sostituzione dei cartelli stradali nelle zone
di competenza,

MEZZ1 UTIUZZATI
e AUTOCARRO
¢ TRACCIALIMNFEE

INDIVIDUAZIGNE DEI RISCHI
& URTI FRONTAL
& |NVESTIMENTI
¢ TAGL E CONTUSION! ALLE AMANI
& [NALAZICONI DI 5O5TANZE VOLATI

MISURE DI SICUREZZA
* SLGMNALAZIONE ACUSTICA E LUMINGSA
* BANDILRE ROSSE PER SEGMNALAZIONE
# SEGMNALETICA DI CARNTIERE

DISPOSITIVI PERSONALI DI PROTEZIOME
= GUANTI
= IMOUMENT] PROTETTIVI
= MASCHERA
= SCARPE DI SICURLZZA




2.1.5. SFALCIO

Consiste nel taglia dell'erba ¢ dei cespugli lungo i margini della strada | In
media va eseguito quattro volte I'anne.

MEZZ] UTILIZZATI
= DECESPUGLIATORE A MOTORE
= ROTOFALCE

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
= TAGL £ ABRASIONI
= ESFOSIZIONE AL RUMORE
= VIBRAZIOM
» CADUTA MATERIALL
= INVESTIMEMTI

MISURE DI SICUREZZA
= BANDIERE ROS5E PER SEGMNALAZIONE
= SACCHI DM PESC INFERIORE & 30 KG

DISPOSITIVI PERSOMALI DI PROTEZIONE
= CASCO
= GUANTI
= [NDUMEMTI PROTETTIVI
= SCARPE DI SICUREZZA,
= TAPFI © CUFFIE AURICOLARI
= VISIERA




2.2. LE ATTREZZATURE

Lutilizzo di ciascuna attrezzaturg deve avvenire nel rispetto delle indicazio-
ni del libretto d'uso & di manutenzione. Tubte le atirezzature debhono essere te-

nuke in perfetto stato di etticienza.

E' necessario pulire con frequenza l'utensile, segnalands al diretta superio-
re agni eventucle anomalie,

Prima di iniziore quolsicsi lavoraziane & indispensabile perlustrare la zona
ci lervoro e forsi assistere da altre persone o terra che debbone controllare lutta

lu zana.
In presenze i circuiti idrewlici o od aria compressa, prima di scollegare
quu|5iusi tubazione 'oddets deve accartarst che il dircuite non sia in pressicne
| mecehinari, i mezzi d'opera e i veicoli operativi impiegati per laveri ¢ ma-
nutenzione strodale, fermi @ in movimanto, debhaono essere pnrﬁm]ﬂrmﬂnfﬁ wisl

bili & ricanoscibili in quante posseno costituire, con la solo presenza, pericolo per

g|E utenti della strada e g“ stessi lovorator.

)



2.2. LE ATTREZZATURE

2.2.1. DECESPUGLIATORE A MOTORE E MANUALE

Prima di iniziare il lavora si deve perlustrare 1| tratta interessate dai lersari
¢ le zone limitrofe.

Durante le lovorazioni deve essere assicuratn, tra un operatore e alire, la
distanza minima di sicurezza di 30 metri.

IMDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
= PROIEZKOMI DI MATERIALI
& TAGL ED ABRASIOMNI
» ESFOSIZIONE Al RUMORE
* VIBRAZIONI
o [NCENDIO

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO

= VERIFICA INTEGRITA! PROTEZION| E DIVIETO DI RIMUOVYERLE DURAM-
TE IL LAVORO

& VERIFICA DEL FUNZIOMNAMENTO DEI DISPOSITIVI DI ACCENSIONE ED
ARRESTO

= RIFORMNIMENTO DEL CARBURAMNTE A MOTORE SPENTC
¢ CONTROLLD FISSAGGIO FARTE IM MOVIMENTO
o DIVIETO DI CONTATTO DELLE LAME CON |L TERRERG

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
= CASCO
= GUANTI
¢ SCARPE DI SICUREZZA,
s TAPPI O3 CUFFIE AURICOLARI
= VISIERA,



2.2, LE ATTREZZATURE

2.2.2. MARTELLO PERFORATORE

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
» LESIONI E COMNTUSIORI
e SCHEGGE NEGL OCCH
= ESPOSIZION| A VIBRAZIONI £ RUMORE
& INALAZICNI O POLVERI
= ESPOSIZIONE AL RUMCRE
® DANMI A STRUTTURE 5OTTOSTANTI

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO
* YERIFICA REGOLARITA DELL IMPUGMATLIRA,

* VERIFICA PREVENTIVA DELLESISTENZA DI OPERE © CANALIZZAZIONI
SOTTERRAMEL

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
» CASCO
» GLIAMNTI
® MASTHERA
+ OCCHIAL
» SCARPE DI SICUREZZA,
= TAPF O CUFHE AURICOLARI

©0000®
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2.2. LE ATTREZZATURE

2.2.3. MOLA

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
& [ESIONI
* INALAZIONI DI POLVERI

MISURE DI PREVENZIONE IN FASF DI LAVOROD
= YERIFICA ETICHETTA DLLL ATTREZZATURA,

* VERIFICA DEL CARTELLO INDICARNTE IL DIAMETRO MASSIMO DELLA,
MOLA

» WVLERIMCA ESISTENZA PCGGIAPEZZI
* VERIFICA CLIFFIA METALLICA PER LE MOLE ABRASIVE

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
» GUARTI
* MASCHERA
o CHTCHIAL



2.2. LE ATTREZZATURE

2.2.4, MOTOCOMPRESSORE

INDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
* VIERAZIONI E SCUCTIMENTI DOVUTI ALLUSO DELLA MATCHIMNA,
s ESPOSIZIONE AL RUMORE
& |ESICHNI ALLE MARMI PER COMNTATTI COMN FARTI DEL COMPRESSCORE

s LSO DELLARIA COMPRESSA DIVERSC DA QUELLCY RISCHIESTO DALLA
LAVORAZIONE

» SCOPPIO SERBATOIO

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO

= VERIFICA COMFORMITA L PROTEZIONE ORGANI DM COMAMDC E D
SCARICO

= VERIFICA CHIUSURA CONTENITORE CARBURAMNTE

= VERIFICA VENTILAZIONE DEL COMPRESSORE

= COMNTROLLO TUBAZIOME

= COMNTROLLO CFRCIEMLA VALYOLE, DISPOSITIVI DI SICUREZZA

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
e CASCO
o GUANT
» SCARPE DI SICUREZZA
« TAPPI O CUFFIE AURICOLAR

@0V ®



2.2. LE ATTREZZATURE

2.2.5. SALDATRICE

INDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
= ELEITROCUZIONE DERIVANTE DA DIFETTI DEI VARI COMPONENTI ELETTRIC]
# [MNALAZIDONE DI FLMI E GAS
* RADIAZIONI ULTRAYIOLETTE ED IRRAGGIAMENTO
= [MNCENDIO DI MATERIALL IMFLAMBARIL
= LISTIONI
» CADUTE DI SCINTILLE O MATLRIALE FUSD
* FSPIOSIONE DEI RECIPIENTI IN FASE DI SAIDATURA

MISURE D1 PREVENZIOME IN FASE DI LAYORO

* COLLEGAMENTO DEL CAVO DI MASSA DELLA SAIDATRICE CON MORSET-
TI, PINZE E PRESC MAGRNETICHE DI BUGN COMNTAITO CLETTRICC

& DIVILTO DI WSO DE TUBAZICNI O PROFILATI METALUC) D SEZICME INADFGUATA

* INSERIMEMNTC E DISINSERIMENTO DLLLA, PRESA DI ALMENTAZICMNE A CIR-
CUITC APERTO

= POSIZIOMAMLINTC MELLE VICINANZE DEILA SALDATRICE DI UN ESTINTORE

®* VLRIFICA BUONA VENTILAZIONE IN CASD DI USD SALDATRICE FLETTRICA
M LOCALE CHILISC

» LSO DI SCHERMI O RIPARI PER EVITARE |F RADIAZIONI DIRLTIE O LE 520
RIE PRODOTTE DALLA SALDATRICE

= BOMIFICA PRIMA DELLA SALDATURA DLI RECIPIEMTI O TUBI COMNTEMENTI
SOSTAMZE PERICOLOSE

= ALLONTAMNAMINTO MATERIALL INFIAMMABILL, FACILMLMTE COMBUSTIEIL
O DANMNEGGIABILL

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
= GLIAMTI
a MASCHERA
* OCCHIAL
» SCARPE DI SICUREZZA,

@0




E' necessario che l'autista dell’autocarro ¢ Foperotore della macching si
accertine dell'assetio di quida dei loro mezzi.
Prima dell’'use, Fautista & il manovratore devono verificars:

* 'efficienza del mezzo nel suo insieme

* Il regolare funzionamente delle luci, dei lampeggianti, dei tergicristalli e
dei dispositivi di segnalazione acushica

* Lorientamento degli specchietfi refrovisori

® L'assenza di atirezzi o altro materiale sul pavimento del posio di guida.

® Lo stato dei pneumatici che devono essere privi di tagli o abrasioni ecc.
ed inclive il disegna del battistrada deve essere visibile su tutta la circon-
ferenza e deve avere lo spessore minimo di mm. 16.

* La pressione dei pneumatici
e | livelli vari
* Corretta fissnggio degli attrezzi

lutte le macchine aperatrici debbono essere dotate di:

* Dichiaraziane di conformité . Deve essere disponibile presse |'utilizzetare
e negli eventuali spostamenti di sede

¢ Manuale di istruzioni per Fuso. Deve sempre accompagnare la macching.
¢ Libretta di manutenzione

* Gli addetti all'uso degli autocarri e delle macchine aperatrici debhono es-
sere softoposti a visita sanitaria generale pre-assuntiva,




2.3.1. AUTOCARRI

Sull nutocarre il carico deve esser fis- |
sablo corretnments, rispeﬁunda:

* |a portata del mezzo

* |a sagoma prevista

# |e funi adatte.

| carichi indivisibili non devana spor

gere dalla sagomao anteriore del veico

lo, mentre passano spargere dalla parte posterions di 3/10 della |ung|1ezzu

del veicola. Lo lunghezza massima, compresi gli organi di traine, & dim. 7.50

per i veicoli ad un asse e m. 12.00 per i veicali a due assi, purché segnalati

con pannelli di em 50450, a strisce diogonali rifrangenti (servono due pan-

nelli, se il carico sporge per Iintera larghezza del mezzo)

INDIVIDUAZIONE DEl RISCHI
= RIBALTAMEMNTO
= [NVESTIMENTO DI PERSOMNE
= [NCIDENTI COM ALTRI VEIZOU

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAYORO

= OBBUGO DI ATTACCARE POSTERIORMENTE LN
PANNELLO A STRISCE BIANCHE E ROSSE INTE-
GRATO DAL SEGNALE "PASSAGGIO OBBLIGA- | 4¥
FORICY, COMN FRECCIA ORIENTATA VERSC IL LA-
10 DOVE IL VEICOLO PUO ESSERE SUPERATO

s OBBLIGO IN FASE DI RETROMARCIA DI: SEGMALAZIONE ACUSTICA,
CONTROWO DEGLI SPECCHI RETROVISORI ESTERNI; IMPIEGO OPERA-
[ORL A TERRA

= DIVIETO DI ESEGUIRE OPERAZIONI MANUTENTORIE SUGL ORGANI IN
MOVIMENTO L PRIMA DI AVER TOLTO LALIMENTAZIONE ELETTRICA

o USO DELLE CINTURE DI SICUREZZA DEL MEZZ0




2.3.2. BETONIERA

INDIVIDUAZIONE DE! RISCHI
= LRTI, COLPL, IMPATTI, COMPRESSIONI
= TAGL, ABRASION
» LSFOSIZIONE AL RUMORE
= CADUTA MATLRIALI
* [NALAZIONE DI POLVERI
* MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
» RIBALTAMLNIO

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO
= CONTROLLO DLL POSIZIOMAMENTO E STABILITA'
= DELIWMITAZIONE AREA D LAVYOROD
= COMNTROLLO FUNI, CAIENE E PROTEZICHI

* VERIFICA FERMO MACCHINA PRIMA DELUESECUZIONE DEGL INTER
YENTI SUL SISTEMI DI CARICAMENTO

» DIVIETO DI ESEGUIRE OPERAZICHMN] MANUTENTORIE SUGL ORGAMNI 1N
MOVIMEMNTO E PRIMA DI AVER TOLTO L AUMENTAZIOINE ELETTRICA

» CONTROLLD FARTI ELETTRICHE

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
= CASCO
= GUANTI
= MASCHERA
= SCARPE DI SICURLLZA
= TAPPI © CUFFIE AURICOLAR




2.3.3. BOBCAT

INDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
# URTI, COLF, IMPATTI

* ESPOSIZIONE A VIBRAZIONI E
RUMORE

+ POLVERI, FIRRE

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO
= SEGNALAZIONE OPERATIVITA DEL MEZZO COL GIROFARD
= DIVIETO DI SAURE A BORDO DELLA MACCHINA PER AITRE PERSOME

* DIVIETO DI UTILZZO DELLA BEMNA PER SOLLEVARE O TRASPORIARE
PERSONE

* TRASPORTC DEL CARICO COM LA BENMNA ABBASSATA
¢ DIVIETO DI CARICO DEL MATLRIALE SFUSO SPORGEMTE DALLA BEMMA

= MODERAZIOML DELLA VELOCITA Al LIMITI STABILITI IN CANTIERE ED 1N
PROSSIMITA DEI POSTI DI LAVORO

* TRANSITO A PASSO D'UOMO

= PULIZIA DEL POSTO DI GUIDA

= SEGNALAZIONE EVENTUAL GRAVI ANOMALIE

* RISPETTO DISTANZA RAGGIO D'AZIOME DEL BOBCAT

DISPOSITIVI DI PROTEZIOMNE INDIVIDUALE
e CASCO
= GUANTI
* MASCHERA
* SCARPE DI SICUREZZA
= TAPP| & CUFFIE AURICOLARI




2.3.4. DUMPER

INDIVIDUAZICOMNE DEl RISCHI
# ESPOSIZIONE AL RUMORE
» ESFOSIZIONE A VIBRAZIONI
® RIBALTAMENTD
= INCERDIO a
= CONTATTO SOSTANZE OLEOSE
# [INALAZIONI DI POLVERI

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAYORO
® TRAMSITO A PASSO D'UCMO IN PROSSIMITA DEL POSTO DI LAYORO
= PULIZIA COMANDI
= DIVIETO DI TRASPORTO DI AITRE PERSOME
¢ DIVIETC) DI PERCORRERE LUNGHI TRATTI IN RETROMARCIA
* CONTROLLO STABILITA' DEL MEZZO
= VERINICA GRUPPC GTTIC
& CONTROLLG PROTEZIONE POSTO DI GUIDA,

e DIVIETC DI ACCEMDERE IL MOTORE O DI FUMARE IN CASG DI RIFORMI-
MENTO

* DIVIETO DI ALZARF Il CASSONE DURANTE GLI SPOSTAMEMTI

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
= CASCO
= GUANTI
* MASCHERA,
* SCARPE DI SICUREZZA,
= TAPPI O CUFFIE AURICOLARI




2.3.5. ESCAVATORE E PALA MECCANICA

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
* [NVESTIMERTO PERSOMNE DURARTE LUSG
» ROVESCIAMENTD DEL MEZ70
= INALAZICNE DI POLVERI
= INCIDEMTI COM LESCAVATORE
& ESPOSIZIONE A VIBRAZION! E RUMORF
o LRTO COM AITRI VEICOI

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORO

* SEGNALAZIONE OPERATIVITA DFI MEZZ0
COL GIRCFARC

= S0 DA PARTE DI PLRSCMALE ESPERTO
* DISPOSITIVI ACUSTICI E DI RETROMARCIA,
* DIVIETC PRESEMZA DI OPFERATORI ALUINTERNC DELLD SCAYO

» RISPETTC) DISTANZA DI SICUREZZA PARI AL RAGGIO DI AZIONE DEL
BRACCIO

& IM PRESEMNZA DI CIGL E STRAPIOME! ORBLICGO RISPETTO DISTANZA DI Sl-
CUREZZA

. PDEE!!_DC?JE CAW| ELETTRICT AL DI SOPRA, DELLALTEZZA, RAGGIUNGIBILE DAL
BRACCI

& PRESEMNZA DI MOVIERI DURANTE Il TRASPORTO Dl MATERIALL IMERT A,
LIMA CORSLA ALLIAITRA,

= CORRETTO AGGANCIO DEL BRACCID

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
o CASCO
= [NOUMENTI PROTETTIVI
» SCARPE DM SICUREZZA
s TAPPl O CUFFIE ALIRICCGLAR




2.3.6. ROTOFALCE

INDIVIDUAZIONE DEl RISCHI
e ESPOSIZIONE A VIBRAZIONI E RUMORE
= RIBALTAMENTO
# SCHIACCIAMERNTO
# TAGH ED ARRASIONI

MISURE DI PREVENZICONE IN FASE DI LAVORO
= USO PERSONALE ESPERTO
» CONIROLLS POSIZICNAMENTCO E STABILITA
» DIVIETO DI SALIRE A BORDXO FER ALTRE PERSCNE
* TRASFERIMENTI CON BRACCIO ABBASSATO
v [RANSITO A PASSO D'UCMO

e IN CASCH DI SPGSTAMENTO VERIFICARE L CORRETTO AGGAMNCIO DEL
BRACCIO

* DURAMNTE LUSC DEL BRACCIO TRINCIANTE RISPETTO DFLLA THSTAN-
Z8 D1 SICUREZZ A PAR| A 30 MT

* DIVIETO DI RIMUGYERE LE PROTEZIONI DI SICUREZZA,
= DIVIETO COMNTATTO DEI COLTELL COM IL TERREMG

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
* CASCO
» INDUMEMNT] PRGTETTIVI
= MASCHERA
# SCARPE DI SICUREZZ A
= TAPFI & CUFFIE AURICOLARI




2.3.7. TRATTORE

INDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
» LSPOSIZIOMNE AL RUMCRE
* RIBALTAMENTO E SCHIACCIAMENTO
¢ ESPOSIZIONE A VIBRAZICNI
& COMTATTC SOSTAMZE OLEGSE

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAYORO

* VERIFICA EFFICIENZ A COMARDI, LUC| E DISPOSITIVI SEGRALAZIONL
ACUSTICA E LUMINOSA

= CHIUSURA SPORTELLI CABINA

o DIVIETC DI UTILNZZO DELLA MACCHINA, IM LOCAL CHIUS

» YVERIFICA CORRETTO AGGANCIO EVENTUALI MACCHINE SEMOVENTI
= EFFETTUARE | COLLEGAMEMTI A MOTORE SPENTO

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDLIALE
= GLUANTI
o [NOUMENTI PROTETTIV
s SCARPE DI SICUREFZA
* JAPFI & CUFFIE AURIKZOLARI




2.3.8. TRACCIALINEE

INDIVIDUAZIOME DEI RISCHI
* URT| FRONTAL
e [NYESTIMENTO PERSOME
* INALAZICONE SGSTARNZE VOLATIL

MISURE DI PREVENZIONE IN FASE DI LAVORG
o UTIUZZO PERSONALE QUALIFICATC
® DIVIETO RETROMARCIA,
# ESECUZICNE LAVORE IM STABILITA” ADEGUATA

BISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
= [NDUMENTI PROTETTIVI
* MASCHERA
s SCARFE Dl SICUREZZ A




2.3.9. VIBROFINITRICE

INDIVIDUAZIONE DEI RISCHI
¢ ESPOSIZIONE Al RUMORE
o INVESTIMENTO DELLE PERSONE
» INALAZIONE DI VAPOR|, CATRAME, Fuml R
s RISCHI LEGATI ALLA POSTURA i
* CONTATTO CONTRO LA PIASTRA MOBILE
» SCOTTATURE , ESPLOSIONI

MISURE DI PREVEMZICNE IN FASE DI LAVORO
# LSO DA PARTE DM PERSOMALE ESPERTC
= WVERIFICA EFFICIEMZA COMARMDI DEL POSTC DI GUIDA

= MNOM INTERPORREE NESSUMN ATTREZZO PER EVENTUALN RIMCGAON! GLL
VAN COCLEA

= PRESENZA D] PERSOMNALE A TERRA PER LE MANCYRE DI RETROMARCIA

® MANTEMNERE LA DISTANZA DI SICUREZZA DAl BRUCIATOR! L DAL FIAN-
CHI DECOMNTENIMENTO

= DISPORIBILITA! ESTINTORE A POLVERE

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
a GUANTI
o [NDUMERMTI PROTETTIVI
= MASCHERA,
» SCARPLE DI SICURLZLA,
+ TAPPl O CUFFE ALRIZOLAR




2.4, | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

Gli addetii olle strade debhone indassare | DPI ogni volta che esistana rischi
connassi all‘attivitd lavorativa che non possana essere evitoti o ridatti da misure
tecniche di prevenzione, do mezzi di protezione collettiva, da misure, metadi o
procedimenti di riorganizzazione del lovaro.

Gl addetti devona essere dotati di DPI appropriati ai rischi delle lavorozie-
ni effettuate.

Il datore di lavare deve informare il leveratare sui rischi dai quali il DPI lo
protecige, fornire un adeguate addestramento circa I'uso corretto ¢ pratico dei
DPI & rendere disponibili informazioni adeguate nell'azienda o nell'unitd produt-
trect,

Il lavoratore ha Fobbligo di vfilizzare i dispositivi di protezione individua-
le descritti di seguito e di non apportarvi medifiche.

E’ necessario verificare che i BPI riportine la marcatura CE, che garantisce
confermita alle norme tecniche nozienali o di dliri paesi delle Comunita Eure-

'
®

®
O



2.4. | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

2.4,1, CASCHI

Protezione richiesta per lavori di curice/scarice dell’ou-
temezzo, per lavori sopra, sollo o in prossimita di impalcatu-
re, lavori in galleria, lavori di installuzione & eperazioni di
demolizioni ¢ scavi, polature.

* || casco oltre ad assere robusto per assorbire gli urti e
altre azioni di fipe meccanice, affinché possa essere indassate quatidiana-
mente, deve essere |39Eeru, ben areato, regolabile, non irritante & dotato
di reqgginuon per ly sterhiliter .

e || casca deve essere costituite da una calotla conchiglia, do una barda-
tura ¢ da una fascia ontisudore anteriore; la bardature deve permettore la
regolazione in larghezza.

* L'use del casco deve essere compatibile con Futilizzo di aliri DPL. Vi sene

caschi che per la lore conformaziane permettana Finstallazione di visiere o
cuffie di protezione,

2.4.2. INDUMENTI PROTETTIVI

Oltre i DPI tradizianali, esiske una serie di indumenti
che in tolune circostanze e particolar attivita laveralive sval-
gone anche |a funzione di DPI.

Per il settore delle costruzioni essi soneo:

= grembiuli e gombali per askaltist

® fute specinli per verniciatori

* copricapi a protezione dei ruggi selari

® inclumenti du lavoro ad alla visibilita per tutti | soggelti impegnati nei lavor;
siradali © che comunque operanc in zone di forte flusso di mezzi d'opera

* indumenti di protezione contro le intemperie {giacche, pantoloni imper-
mechili, indumenti termici)



2.4, | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

2.4.3. GUANTI

La protezione delle mani € richiesta conlre 1 rischi fermi-
ci | colde/ tredds da contatio, umidila, culore radiante, fred-
do, proiezione di metalli in lusione, scintille); i rischi da i
brazione [ altrezz vibrant, elementi di comandi manuali]; i
rischi chimici [ d&lerg;—:nii, alii, solvent, acidi, basi) 1 rischi di
intrappelomento in parli girevoli; | rischi eletrici | contatto
cen cavi solto lensione, scariche eletirostaticha).

A seconda della lovorazione o dei materiali si dovra far ricorso od un tipa di
guanle appropriaks:
* quanti_per uso generale leveri pesanti (tela rinforzata): resistenti a tagl,
abresioni, strappi, perforazioni, al grasse = all'clic
- usa = maneggio di materiali

* guanti per lavori con solventi & prodott caustic - resistenti ai solvanti, pro-
gn’rri caustici e chimic,
usa: verniciahura [anche a spruzze), manipelazioni varie
» quanti adatti al mancggio di catrame, olii, acidi e solventi: resistenti alla
per[ﬂruziurle, lug“o & abrosions, fmp{-}rmenhi[i & resistenti oi prodotti chi-
mici
uso: managgio di prodetti chimici, olii disormanti, levorazioni in presenza di
catrame

= gquanti antivibrazioni: resistenti al laglie, sirappi, perforaziene e od ossor-
Bimento delle vibrazieni, con doppin SpEssone su p.:::lmr:;:r imhatitura di as-
sorbimento delle vibraziani e chivsura di velcro

e guant per elettricisti; resistenti a tagli, abrasioni, strapgi e izolanti
- usa: per tuth i lovori su parti in tensione (non devono mai essere usali per len-
siani superior o quelle indicate}

* guanti di protezions contro il calora: resistanti all'obrasione, strappi, togli
e anficalore
- usa: leveri di saldetura o di manipolazione di prodetti caldi

= guanti di protezione dal freddo: resistenti al laglio, sirappi, perforazione &
isolanti dal freddo

- wsot frasporhi in inverne o lavorazioni in condizioni climatiche fredde in gene-
rule



2.4, | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

2.4.4, MASCHERE

Le maschere possono essere di vari fipi: ognuno di que-

shi & idoneo alla profezione do uno o pid di una dai sequen-

i agenli: |:.:vU|VE|‘i, |:_:vU|w:.'|'i nocive, lumi, aerosol, |iquid|', rmcale-
riale particellare granuleso & vapor arganic (in base alle ve-
rie concentrazioni).

i suggerisce di inviare e schede di sicurezza dei pradatti utilizzati al Ser-
vizie di Prolezione e Prevenzione e una valutazione dei componenh,

Sono streftamente personali & vanno sostituite in base alle specifiche ripor-
tate nelle apposile schede fornite dol costrubore.

Si pud sceqliere fra | sequent DRI:
* muaschere anfipolvere monouso: per polvere & fibre

* respirctori semifacciali dotati di filiro: per vaperi, gas nebbie, fumi, polve-

i e fibre

* respiratori semifocciali o doppio filtro sasfituibile: per gas, vapori, polveri

* apparecchi respiratori a mondata d'aria: per isolarsi complelamente dal-

I'afmaoskera esterna, usati per verniciature @ spruzre o sobhbiature.



[ 2.4. | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

2.4.5. PROTEZIONE OCCHI E VISO

Luso degli ecchiali di sicurezza o della visiera & obhbli-
gutorio ogni gualvelio si eseguans lavorazioni che possono
produrre lesioni per lu proiezione di schegge o corpi estra-

rie:

la lesioni possona essere di tre fipi:
* meccaniche: Sﬂhﬁggiﬁ; truciali, aria comprassd, urki oc-
cidentali

= oftiche: irradiazione ultravicletta, luce inlensa, roggi

laiser

e termiche; liquidi caldi, corpi estranei caldi

Le protezioni devono avere sempre schermi lederali per evitare le praiezioni
di materiali o liquidi di rimbalzo o comunque di provenienza laterale,

Per gl addetti all'vso di fiamma libera (saldulura guaina bituminesal, gli oc-
chiali o lo scherma devoro essere di tipo inattinico, ciog di colore o composizio-
ne delle lenti (stratificate) capaci di filtrare 1 raggi UV [ultravieletti) e IR (infraros-
si} che produconao lesioni alla cornea e al cristalline e in aleuni casi anche alla re-
tina,

Le lenti degli occhiali devane essere realizzate in velro o in materiale plasti

oo {policarbanata),



2.4, | DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE

2.4,6. SCARPE DI SICUREZZA

In considerazione del fotto che possane esservi infortuni
causali da scivolumenti durante la salila o discesa dogli aute- | §
corri, urti per caduto dall’alio di oggelli, schiveciomento da | §
parte di ruote o affrezzi, esistono diversi fipi di colzahre:

* scarpe di sicurezza con suola imperforabile e puntele
di proterinne levari su impalestore, demslizioni, mowi-
mentozioni materiali, mezz ed allrezzature.

* scarpe di sicurezzo con intersuclo termoisolante: cttivitd U & Con mosse
molto fredde o ardenti.

= scarpe di sicurezza o slacciomento rupido: in lovorazieni a rischio di pe-
netruzione di masse incondescenti fuse & nella movimentazione di mate-
rigle di grandi dimensiani,

2.4.7, TAPPI O CUFFIE AURICOLARI

Per le lavarazioni che determinano un alto impatio acu-
sfico & indispensabile ufilizzare appropriuti DPL: da semplici
tappi o grosse cutfie,

® |a caralleristica ideale di un DPI contra il rumore &
quella di assorhire le frequenze sonare pericolose per
l'udita, rispettando nello stesso fempo le requenze utili per la comunica
zione e per lu percezione dei pericali. B indispensabile nella scelka dei DRI
valutare prima Fantitts del rumare.

* Poiché il livello di rumore & considerato dannose olire gli 85 dBlA) [media
giornaliera), lo scella del DPI deve tener canto di diversi fattori, fra cui la
praticita di un tipo rispetto ad altri. Per soddistare ogni esigenza di impie-
go pessiama scegliere se utilizzare cullie anlirumere, tappeti ouricalari
manouso o archeli.



Gli addetti alle strade sone fenuti alla massima cura nel mantenimento del-
Vetlicienza nel lempo della segnaletica stradale.

La segnalefica stradale deve essere sosfitvifa, reintegrafa evvero rimossa
quando risulli, anche parzialmente, insufficiente o non pid rispondente ollo sco-
po per il quale ¢ stata collocata.

Mumeresi sinistri stradali derivano dollassenza di segnoletico, doll inade-
guatezza della slessa rispelto alle condizieni della strada e del troffico, dalla sua
tardiva percepibilig, dalla usura dei materiali & dalla mancata manutenzions ov-
vero dalla installazione in condizioni difformi dalle prescrizioni regolamentari.

Risulta, pertanto, indispenmbile che g“ operator della strada ed in partico-
lare i canlonieri siane o conoscenza delle regu|e fondaomentali prrescritte dal
D.p.r ASG5/92 in materia di segr1ﬂ|elicc1, & cosa ancor pil importante, impongo-
o il rispette delle norme di sicurezza strodale alle imprese cha lavorano nal sin-
goli cantier strudali.

La posa e la rimozione dei segnn“ debbono essere considerate comea un can-
tiere stradale e quindi attuate can tutte le coutele necessaria,




Lot segnaletica da apporre deve essere individuato con apposite progefio da

riterire ad un‘area specitica o ad un singole itinerarie, considerando le caralle-
ristiche della strada e la tipologia di traffico interessate, o goranzia della sicu

rezza dei pedoni & dei veicoli

Sul refro dai sagnali verticali deblbons essere chiaramente indicati Ente pro-
prietario della strada, il marchio del fubbricante, il segnale e 'annc di fobbri-

cozione, nonche il numere dell’ aulorizzozione di appesizione.

L'abbinomento di qualsiasi forma di pubblicita & vietato. E’ consentito ag-

giungere |'indicazione di servizi essenziali.

| segnali stradali deblono avere, nella parte anteriers visibile dagh utenti,
forma, dimensione, color e caratteristiche conformi alle norme vigienhi. In parti-

m!ﬂrﬁ:
* Debbona essere posizionati sul lata destra della strada

* Per cinscun segnale dove cssore garantile un adeguato spazie di avvista

menta, tra il conducente ed il segnclie stessa, libero da astacali

* Debbono essere RIFRANGENTI, visihili sia di notte sia di giorne mantenen-

do o stessa forma, colore e simbala

* Possono essere di bre formati: piccolo, normale ¢ grande




* Devono essere montati su supporti e soskegni in metallo. | sostegni o sezio

ne circolare devono avere un dispositivo fisso di bleccuggio antiretazione
del segnale rispetio al soslegne & del sostegno rispatio al ferrena. | sastegni

ed | supporhi devono essere ndeguut{lmenl‘e protet cartra ler corrosione,

= Ogni soslegno deve portare un solo segnale. In caso di necessitd, ¢ tolle-
rato il menfaggio di 2 segnali del medesima formato sullo slesso sostegno

con il sequente ordine di progressione:

- Segnale di pericolo generico
- Segnale di precedenza

- Segnale di divieto

= Segnule di cbh“gn




E' importante ricordare che
la segnaletica orizzontale rup-
presenta, in condizioni diurne
met ancer pid in condizioni nok-
turne e di scarsa visibilita, Iele-
mento maggiormente percepito
in termini di sicurezza da parte
dell’utenza del traffico. Rappre-
senta per la circolazione veico-
lare uno strumente di riferimen-
to, di guida oftica e di informo-
zione.

Per tali maolivi deve sssere curata in manierg costarte lo manutenzione della
segnaletica orizzontale.

| materiali da utilizzare per ln segnaletica arizzontale devono avere caratie-
ristiche [retrorillellenza) tali da consentire la visione sia di giorno che di notte an-
che in presenza di picggio o con fondo stradale bagnate.

Lo state monutentivo dalla segnalefica deve essere sempre efficiente e dopo
il rifacimento del manto stradale, questa deve essere ripristinata nei lempi tecni-
¢l streboments necessari,

In gquest'ulfima caso se lo strada & aperta al Fraffico & necessario ulilizzare
|’c||pp-nsilu segnale varticale per indicare lo mancanza della segnalefica orizzon-
tale.




T e

A RADALI

e

Gli aclelett alle stracle che operane in prossimita di un canliere o che comun
que si trovens adl operare in presenza di raffico veicolare nello svolgimento delle
loro altivith DEBBOMO INDOSSARE vestili di lessuto di BASE FLUORESCENTE DI
COLORE ARANCIO O GIALLD O ROS50 con upp“mzion{-} di kasce luorescanti di
colore BIANCO - ARGENTO.

Particalare attenzione deve essere preslala al corretto posizionamente della
SEQ]HCHEHCG temporanca i contiere e di preayise dei laver al fine di evitara il ve-
rificarsi di incidenh.

Allo stesso scopo ultimali i lavori debbono essere rimossi tempestivaments
materiali e segnali femporanei.

Gli addetti alle sirade debbono verificare che siano rispeffate le norme per la
circolazione per | cantier aperh da tersl, seconde le autarizzazion rilosciate dal-
I'Ente Proprictario della Strada

| lervori ed i deposili su strada ed i relotivi cantieri devono essere datali di si-
sterni di &Egnuh;:r‘m&.m’ro femporanaan medicnta |’impiego di specifici gegncﬂi prevish
ol DLPR, 495/92,

| segnali di pericolo o di indicazione da utilizzare per il segnalamento tem-
poraneo hanna colore di fondo giallo.

Gli operatori che intervengona per lavari sulle sirade debhona essere costan-
temente visibili, turo ogli utenti della straca che ai conducenti delle macchine ope-
rabrici di canfere.



4,1.1. 1L CANTIERE

Ln cantiere si definisce “mohile” se & caratterizzato da una velocild media
di esecuzione varicbile da poche centinaiu di m/giorne a qualche Km/h.

Mon sonc ommessi cantieri mobili nelle gallerie aperte al traffico.

Il cantiere mebile deve essere cosi delimitate:

o PRESEGMALAMENTO:
Il presegnalamento deve essere disposto sulla bunching e spostato in avanti
i maniera coordinata allf ovanzamenta dei lavori

Lo segnaletica di precavise posta sulla banching &
costituita genemlmenle da wn cartells composite conte- |

nente: il segnale LAVOR|, il segnale CORSIE DISPONIBIL,
il pannello infegrativo indicante la distanza del contiere
ed eventuali luc Jurnpeggiunﬁ. il sc—:gnrﬂa LAVORI deve as-
sere posto sulle strade infersecanti, se il cantiere mohbile presagnale ol

! L e L i confiers mokila
pud presentarsi all'improvvise ai veicali che svoltana,

« SEGNALAMENTO DI LOCAUZZAZIONE

Il segnaloments di localizzuzions deve essers posto o
terro & spostoto in maniero coordinata all’ ovanzaments
dei laveri. Il segnale assume lo configurazione di SE-
GMNALE MOBILE DI PROTEZIONME, costituite da un pan-
nelle a strisce bionche e rosse contenente un segnale di
passaggio obbligatorio con freccia orientala verse il lato
dove pud essere superaka lo zona del cantfiere, integrata
dai luci gialle lampeggianti.

|l segnale mobile di profezione pud essere sistemato
su un veicolo di lavoro eppure s un carrello trainate dal

veicola stessa ovvera posto su un veicolo di ccompagna- segnale mokile
mento, di profezions

Un cantiere si definisce "fisso” se, almeno per una mezzo giornata, non
subisee aleuno spostaments.

@




4.1.2. IL SEGNALAMENTO TEMPORANEO DEI CANTIERI

| lerveri ed i depositi su strada ed 1 relalivi canlien debbone essere dotali di siste- |

mi di segnalamento femporanco utilizzando specifici segnali previsti da D.PR.
495/92 ed auterizzati dall'Ente.
a) TABELLA LAVORI

In prossimités della festata di ogni cantiere di durata superiore ai sette gior-
lrﬁ lavorativi deve essere nppasks apposito tohel : !
a. :

Gli accorgimenti necessari alla sicurezza e
alle Huiita nel tratte di stracla che precede un
cantiere, una zona di lavaro o di jeposi’ra ra-
tericli, consistana in un segnalamente adegua-
te: alle velocitt consantite ai veicali, olle dimean-
sioni della deviazione du BseyUine all'altezzo
del canticre, al fipo di shrada e alle siluozioni di - 7
trattico e locaili, tabsalle lavori
b} SEGNALI TEMPORANEI ORIZZONTALI

Sono sempre posti in presenza di cantiere di dura-
tao superiore o 7 giorni,

| 5&gr1{:|i orizzontali hanne lo scopo di guidcﬂre i
conducenti & goranlire lo sicurezea de? traffico in ap-
praccio ed in prossimita di anomalie planimetriche deri-
vanti dall'esistenza di lavon stradali,

| segnali orizzantali temporanei debbone essers DI
COLORE GIALLO ED ANTISDRUCCIOLEVOLl & non deb-
bono sporgere pid di 5 mm dal piono della pavimen-
lazione.

In prossimitd dei canlien debbone essere ulilizzate:

il

1
|

= le strisce longitudinali contirue o discontinue per
indicare | margini e la separazione dei sensi di
marcia

e e strisce trasversali continue e discontinue per in-

dicare le linee di arresto.

Lo shale dells :jegnu|eliuu orizzontale deve sssere
sempre cfficiente ¢ dopo il rifacimento del manlo siradule deve essere ripristing-
te nei terpi kecnici stretfamentes necessari,

Mei periodi in cui la pevimentazione risulti sprovvista della segnaletica eriz-
zantale ovvare siane in corse operazioni di trocciamento, & necessario apporre
|’uppr:_:-:s'|’rcr EHHHG'H i FIrEavisG,

sugnalefico orizzontsls
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| cantieri debbono essere SEMPRE DELIMITATI con barriere, purapett o alti ti
pi di recinzioni colorate in rossa o arancione fissate stabilmente, che debbane es-
sere segnalote con luci rosse tisse o dispositivi rifrangenti.

Cgni tipo di apertura, tombini e portelli situcti in prossimité dei cantieri deve
essere recinhaha,

In prossimitts di cantieri fissi o mohili, deve sssere installete il segnale Lavori
corredato do ponnelle infegrative indicante FPestesa del cantiere, qucmaln il tratte di
strodo interessato dal cantiere sio pio lunga di 100 metri.

Il salo segnale Laveri non pud sostituire gli aliri mezzi segnaletici riguardanti
la sicurezza della circolazione in presenza di canfieri si'rnduﬁ.

Per i lavori eseguiti da terzi i cantieri debbono essere dotati i sistemi di se
gnalomento temporanen, mediante 'impiego di specifici segnali autorizzati dal-
ﬁfn’re proprictario della strada.

Nen devone essere posti in opera segnali temporanei e segnali permanenti
in contrasto tra di loro.

Per i segnali temporonei possono essere utilizzati supporti e sosteqni, o basi
mohbili di tipo trasportabile e ripiegabile, che debbeno assicurare la s’ruhuglin‘: del se
gnale in qualsiasi condizione dalla strada ed atmasferica.

| segnali di pericolo o di indicazione da ulilizzare per il segnolomento tem
poronea hanno i|Pfo|ﬂre di fonda gialle,

Ulkimati i levori, i segnali femporanei, verticali ed orizzontali debbone essere
immediatamente rimossi &, se del caso, vanne ripristinati | segnali permanenti,

E' necessario che vengano disposti: lo spegniments dei dispositivi di emer
genza ed il ropide sgombero delle corsie di marcia della carreggiaba.

Sempre in prossimit dei contieri fizsi o mobili, devono essere utilizzati | se-
guenti segnali:

® Lovor

= Divieto di sorpasso

# Limite massimo velacitd

= Segnali di abblige

# Shretloio

= Doppio senso di circolazione

® Segrm“ di fine prescrizions

o



la posa e la rimozione di coni e delinealori debbono essere sseguite con
particolari cautele limitando al minime I'esposizione del personale nella zona di
circolazione dei veicoli.

Per delimitare i cantieri vengona utilizzati:

| 4.3.1. LE BARRIERE

© Sona disposte parallelamente ol pione stra- ({ d
dale & sostenute do cavalletti o da altri so- - I
sEam

steqni idonei. Si dividono in:

a) Normali: colorate a strisce alternate abli-
que bianche & rosse. Lo larghezza delle ski-
see rosse deve essere pari a 1, 2 volte qualla barriera direzionale
delle sirisce bionche.

Segnalanc il limile del cantiere stradale. D8 notte &d in cosi di scarsa visibi-
litg devono essere infegrate da lonterne o ludi rosse.

b) Direzionali : colorate sulla faccia utile con bunde allernate bianche e rosse o
- punta di freecia. La larghezza delle strisee rosse deve essere pari a 1,2 volle quel-
- | delle zone hianche.
le barriere direzionali si adettano quando i devono segnalare deviazieni tem-
poranee che comporiana curve strefte, cambi di direzione bruschi, attreversa-
menlo o contornamento di cantieri od altre anomalie a carattere provvisorio,

4.3.2. | CONI

I cona deve essere usate per delimi- n
tare lavori di dureta non superiore a due :
giorni: per il tracciomento di segnaletica . A & )_'
orizzantale, per indicare aree inferessa- &‘ b ; i)
te do incidenti o per lo separazione di = l
epposti sensi di marcia. -'

I cone deve essere di gomma o di
plastica e deve essere poste ogni 12 me- Coni
bri in reffilinec e ogni 5 melri in curva.

e . szt PR
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4.3.3. | DELINEATORI FLESSIBILI

| delineutori sarvone frer delimitare zore di lovare di
durata superiore a due giorni. Il delinsatore flessibile deve
psser di Gomma o di piusﬁcc:. Deve assere posto con lo stes- i
501 rrequenzn del coni.

4.3.4. | DELINEATORI SPECIALI
| delineatori speciali debbono essere utilizzati nei can-
Heri di durata superiori a sefte giorni.
Debhona essere integrati con |uce gialla per il segnalemento notturne.
5i dividona in ;
o) Paletto di delimitaziene

delinectore Hessibilz

Dave essere usato in serie per evidenziare | bordi lon- e 4
gitudinali & di approccio dalle zone di lavoro,

la bose deve essere adequatamente infissa od uppe-
santita per impedire il rovesciamenta sotto |'ettetto del ven- .
to e dello spostamento d'aria provocato dai veicoli in
treinsita,

| paletfi non debbono distare tra di loro per un in- i
tervallo superiore a 15 metri. Debbone essere posthi ad b
un'altezza non inferiore a 30 cm da terra. |
b) Delineatore modulare di curva provvisoria paletin i delimiteion,

Deve essers poste per evidenziare il lato esterno
delle curve provisorie di raggic inferiore o ngUﬂlB om. 200,

| delineatori debbono essere posti alla sequanti distanze:

Raggio della curva Spozio ix}hgimdfnﬂ|e

finoa 30 m Sm

da 30 a 50 m 10 m

do 50 a 100 m 15m

do 100 o MK m 20 m clelirsacione modulore

di curen prosevisoric

S
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Una corretta segnalefica nei cantieri stradali serve a garantire la sicurez-
za sia degli addeiti ai lavori sia di tuthi gli vtenti della strada.

4.4.1. LA SICUREZZA DEI PEDONI

Lea .'s:-bgn{ﬂ{-:ﬁc:c: deve sssare prﬁr‘“sposm al fine di proteqggers i pedoni che si
trevano o transitare in prossimited del contier aparti in ores soggette al transito

pﬂdﬂntllﬂ.

e

barriera di re-::inzicune er chiusini
4.4.2. LUMITI DI VELOCITA’ PER | CANTIERI STRADALI

Le limitaziani di velocitd temporanes in prossimita di cankier present sulle
stravde deveno essere decise dall’Ente proprietario delle strade.

Il nuove limite di velocitd deve essere poste di sequito ol segnale LAYORI ov-
vero abbinato allo stesso supporto,

Alla fine della zona leavori, se & apposto il segnale di Via libera, non oc-
carre quello di fine Limitazione della Velocits,

| valore della limitazione di velocita nei canbier salvo casi eccezionali, non
deve essere inferiore o 40 Km/h,

Guande sia opportune limitare la velosits su tratti o rapideo scorrimente oc-
corre apperre limiti o scalare,

®
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4.4.3. LA STRETTOIA E | SENSI UNICI ALTERNATI *.

Qualora lo presenza dei lavori determini un restringimento
della carreggicta ¢ necessario apporre il segnale di pericolo
temporanes strethoia.

Se lo larghezza della stretioia & inferiore a 5,60 mt, oc-
corre istituire il fransito a senso unice alternate.

I sense unice pud essare di tre modi:
: B ¢ Strateio

a] Transito alternato a vista, Dove essere installato il se-
gnale dare precedenza nel senso unico alternato dalla parte in cui il Iraffico in-
contra l'ostacole e deve deviare. Sul late opposto il segnale diritte di praceden-
za nel senso unico alfernato da la priorils o quel senso di circolazione che & me- |
no intraleiate dai lavori.

4

clare precedenza noi eliime: o precadkna

| sensi urici allemol 1k sl i allemer

b} Transito alternato a movieri. Quando nen vi & visibilita tra Finizio e la F-
ne del contiere debbono essere ulilizzati | movieri. Questi debbono essere muni-
fi di apposita poletta, posti o cioscuna estremite della stretioia, | quali presenta-
no al troffico uno la faecia verde, I'altro la fuccia rossa della paletta, Le palefte
possona essere sostivite da bondiere di colore arancio fluorescente.

A R A A
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S

paletta per fransito alter

nata da movier

AR AN eteaeinat T



¢} Transite allernoto o mezzo semofori, Quanda non sia possibile ricorrere
ai due sistemi precedenti per |o lunghezza della strettoia o a causa della non visi-
bilite reciproco tra le due estremita della shettoia, il sense aliernate deve assere
regolato da due semafori comandati @ mane o con funzionamento automatico.

Sermalurn

4.4.4. LA DEVIAZIONE DI ITINERARIO

In caiso di cantiere stradale, che occupa tulia lu sede viaria & necessario
pl‘ediapt}:'r'& wna deviazione di fineraric per il traffico o pirte di eszo, do rosfe-
rire su ung sede diversa. Qualsiasi deviazione pué essere deciso ed autorizzota
dall' Ente Proprietario della strada.

Lt 5cgl1u|eli<3<:: di indicuzione necessaria & lo saEquents;

a) Preavviso di deviazione

b Segnali di direzicne

Z . i g arminn o closousiong
D’U UPPUTTT‘} mn {:Dr!'l.":pﬂl'ldﬁnzn ':‘JHHE |nTEr5E?_|Dn|_ |r| PI il A

cren di limitazion di sagome o eli mecea soll'itinerarie

W _
normale, devono essere installati, alla intersezione che |

pl'ecede il cantiere preavvisi di direzione ai qu|:1|i 00
aggiunti simbeli relativi alle limitazioni. -*.w“(. Jubtoee ]

[ CE

segrali di direzione



Alcuni esempi frafti dal D.M. 10 Luglio 2002, G.U. 26/9/2002 n, 226
*Disciplinare fecnico relativo ogli schemi segnaletici, differenziafi per

categoria di strada, da odoftare per il segnalamento temporaneo”
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Lavori sulla carreggiata
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Lavori regolati da semaforo N
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Lavori regolati da movieri
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Se la sezione disponibile ¢ inferiore
a 5,60 m. & richiesta la segnalazione
di senso unico alternato

Solo per lavari

di durata =7 gg.

Segnaletica

i , Y o orizzontale
temporanea

3T7.8m.

15m
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Lavori in corrispondenza di una intersezione
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Lavori non visibili dietro una curva
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